MusicMan® * Navod k obsluze

LED SoundBlaster BT-X56

Timto vyrobcem Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG prohlasuje, Ze
tento vyrobek , ke kterému se tyto navod k obsluze, splhuje pozadavky
zakladnimi norem uvedenych ve smérnici Rady RED 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé naleznete zde: www.technaxx.de/ (v listé
“‘Konformitatserklarung” dole). Pfed prvnim pouzitim zafizeni si peclivé
precCtéte navod k obsluze.

Cislo servisniho telefonu technické podpory: 01805 012643 (14
centd/min z pevné linky v Némecku a 42 centd/min z mobilnich siti).
Email zdarma: support@technaxx.de
Podpora hotline je k dispozici od pondéli do patku od 9:00 do 13:00 & od
14:00 do 17:00

Tento vyrobek ma dobijeci baterii. Musi byt pfed prvnim pouzitim
uplné nabita. POZNAMKA: Pokud pristroj nepouzivate, dobijte jeho
baterii kazdé 2-3 mésice!

Uschovejte tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo sdileni
produktu opatrné. Udélat to samé s originalnimi dopliky pro tento
produkt. V pfipadé zaruky, obrat’te se na prodejce nebo obchod, kde jste
tento vyrobek zakoupili. Zaruka 2 roky

Uzijte si vaseho vyrobku. *Sdilejte své zkusenosti a nazory na
jednom z dobre znamych internetovych portal.

Vlastnosti

e Bluetooth V4.2 e Integrované FM radio

e Stereo reproduktor e \estavéna baterie

e Funkce TWS - Ize pouzit e Optimalizované hlasové
jako stereo systém ovladani Google asistent a
(jsou vyzadovany dva Siri
SoundBlaster) e Hands-free mikrofon pro

e SoundBlaster odolny proti snhadné vyzvednuti hovoru
stfikajici vodée podle IPX6 e Funkce Line-in

e RGB svétla po stranach e Podpora USB

e Pasivni basové radiatory e Ramenni popruh



Technické specifikace

Verze Bluetooth V4.2
Vzdalenost pfenosu ~10m (otevieny
prostor)

Bluetooth Frekvencéni pasmo 2.4GHz
Vyzafovany vykon max. 2,5mW

Funkce Bluetooth, AUX-IN, USB, FM-radio

Podpora USB

Max. 32GB

Reproduktor

2x TW stereo / 3 palce / SNR =72dB /
impedance 4Q / Frekvence 100Hz-20kHz

Zvukovy vstup

3,5mm AUX

Baterie

Dobijeci lithium-iontova baterie 3,7V 3600
mAh

Doba nabijeni

4 hodiny (s adaptérem 5V/2A)

Doba prehravani

4 hodiny (s hlasitosti 50%)
3 hodiny (s hlasitosti 100%)

Provozni teplota

0°C -40°C

Ochranné sklo

IP X6 (vodotésny)

Material

Plast ABS & textil

Hmotnost / rozméry

1,74kg / (D)28,3 x (3)12,3 x (V) 12,6cm

MusicMan LED SoundBlaster BT-X56,

Obsah baleni

nabijeci kabel USB-C, kabel AUX, ramenni
popruh, navod k obsluze

C€

Upozornéni tykajici se bezpeénosti a likvidace baterii: Uchovavat mimo
dosah déti. Pokud dit¢ omylem baterii(e) spolkne, neprodlené vyhledat
Iékafe nebo nemocnici! Vénovat pozornost pfedepsané polarité (+) a (-)
baterii! Vyménovat pouze celou sadu baterii; nepouzivat sou€asné staré a
nové baterie nebo baterie rizného typu. Baterie nikdy nezkratovat, neotvirat,
nedeformovat a nenabijet! Nebezpeéi poranéni! Nevhazovat baterie do
ohné. Nebezpecdi vybuchu! Pouzité baterie ihned vyjmout z pfistroje a
pokud nebudou po dlouhou dobu pouzivany, zlikvidovat je.

Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi: Obalové materidly jsou suroviny
a lze je opét pouzit. Obaly oddélit podle jejich druhu a v zajmu ochrany
zivotniho prostredi zajistit jejich likvidaci podle predpist. Vyfazené pfistroje
a baterie nepatfi do domovniho odpadu! Odborné se museji zlikvidovat i
staré pristroje a baterie! Cisténi: Chrante zafizeni pfed zneCisténim a
kontaminaci (pouzijte Cisty hadfik). Nepouzivejte hrubé &i drsné materialy,
rozpoustédla, jiné agresivni CistiCe. Zafizeni po vyCisténi otfete. Distributor:
Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M.,
Némecko



Prehled produktu

Pohled zepredu
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1 | Napajeni zap / vyp 2 | Stereo funkce (TWS)
3 | Prehrat / Pauza 4 | DalSi / hlasitost +
5 Indikator stavu baterie 6 | Predchozi/ hlasitost -
LED
7 | TlaCitko Mode 8 | Kontrola hlasu
9 (N:?bljem konektor (USB- 10 | USB port (pouze data)
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1 AUX-In 12 | Tlacitko reset

Nabijeni

Pred prvnim pouZzitim prosim BT-X56 LED SoundBlaster plné
nabijte pfilozenym nabijecim kabelem USB-C. Zapojte nabijeci
kabel do konektoru USB-C (9) reproduktoru a druhy konec do
konektoru USB nabijeCky* (doporuCujeme 5V/2A, *neni soucasti
dodavky).

Kontrolka LED se rychle rozsviti. Kdyz je pIlné nabita, zméni se
na statické svétlo. (Béhem nabijeni doporucujeme reproduktory
vypnout, jinak bude nabijeni trvat déle.) PIné nabity je po 4
hodinach.

Upozornéni: Zafizeni nema funkci powerbanky. Je zakazano
nabijet dalSi zafizeni prostfednictvim této jednotky nebo
pripojovat dalSi zafizeni prostfednictvim kabelu USB a poté USB
flash disku. MUze dojit k neopravitelnému poskozeni.

Prvni pouziti

Zapnéte zarfizeni stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/vypnuti
(1). Zazni uvitaci ton. SoundBlaster vypnete dalSim stisknutim
tlaCitka napajeni. Zazni ton na rozloucenou.

Rezimy

Bluetooth

Po zapnuti je LED SoundBlaster automaticky ve stavu parovani
(blikajici tlaCitko napajeni). Chcete-li sparovat SoundBlaster se
smartphonem, tabletem nebo PC, spustte ve svém zafizeni
vyhledavani Bluetooth a pfipojte jej k aplikaci ,MusicMan BT-
X56“. TlaCitko napajeni prestane blikat a je v zapnutém stavu.
LED SoundBlaster po pfipojeni vyda ton.



SoundBlaster automaticky znovu pfipoji posledni sparované
zafizeni, pokud je dostupné. Pokud nedojde k zadnému pfipojeni,
automaticky se vypne po 5 minutach.

Nastaveni tlacitek

e Dlouhym stisknutim tlaCitka dalSi (4) nebo pfedchoziho
tlaCitka (6) upravite hlasitost nahoru a dolu. Kratkym
stisknutim prepnete titul.

e Stisknutim tlaCitka pfehravani/pozastaveni (3) na zarfizeni
spustite/pozastavite hudbu.

e Stisknutim tlaCitka hlasového ovladani (8) aktivujete
hlasového asistenta pfipojeného smartphonu. (Pokud je
podporovano)

e Stisknutim tlaCitka prehravani/pozastaveni (3) bé&hem
pfichoziho hovoru hovor pfijméte. Dlouhym stisknutim
hovor odmitnete. Stiskem tlaCitka hovor ukoncite.

Prehravejte hudbu z USB disku

Po zapnuti reproduktoru viozte USB flash disk do USB slotu (10)
pod vodéodolnym krytem. Reproduktor automaticky prehraje
ulozenou hudbu.

V rezimu prehravani vyberte skladby kratkym stisknutim tlaCitka
zpét (4) nebo dopfedu (6). Dlouhym stiskem nastavite hlasitost.

Stisknutim  tlaCitka Prehrat/Pozastavit (3) spustite nebo
pozastavite hudbu.

Poznamka: V rezimu prehravani Bluetooth, vioZzenim USB disku
odpojite Bluetooth a prepnete na prfehravani USB disku.
Stisknutim tlaCitka rezimu (7) muzete znovu prepnout do rezimu
Bluetooth.

Radio FM



V rezimu prehravani kratkym stisknutim tlacCitka prehravani /
pozastaveni (3) automaticky vyhledate kanaly FM. Budou
automaticky ulozeny v poradi, v jakém se vyskytnou. Poradi
ulozenych kanalu nelze zménit.

Kratkym stisknutim tlaCitka dalSi (4) nebo pfedchozi (6) zménite
ulozeny kanal FM.

Funkce TWS

Zapnéte dva reproduktory - LED SoundBlaster BT-X56, které
chcete sparovat. Oba reproduktory musi byt v rezZimu Bluetooth,
aniz by bylo pfipojeno jakékoli zafizeni.

Kratce stisknéte tlaCitko parovani TWS (2) na reproduktoru.
Bude slySet ton a tlaCitko TWS bude svitit po uspésSném
sparovani.

Vytvorte spojeni Bluetooth s mobilnim telefonem a prehravejte
hudbu pomoci dvou sparovanych reproduktorl, abyste vytvofili
vykonngjsi efekt prostorového zvuku.

Rezim TWS opustite opétovnym stisknutim tlaCitka parovani
TWS (2).

Poznamka: Jakmile se dvé jednotky sparuji s TWS, obé se
pristé automaticky spoji, pokud jsou v u€¢inném dosahu.

Nejprve provedte pfipojeni TWS a poté pripojte zafizeni
Bluetooth k reproduktoru.

V rezimu TWS a pfipojeni Bluetooth bude po dlouhém stisknuti
tlaCitka TWS (2) odpojeno pfipojeni TWS i Bluetooth.

AUX-IN

U jinych kompatibilnich hudebnich zarizeni nebo prehravace
MP3/MP4 se pomoci dodaného zvukového kabelu pfipojte z
vystupu zafizeni k portu Aux-In (11) tohoto zafizeni a poté si jej
uzijte.



Pfi pouziti externiho zafizeni lze vSechny funkce ovladat
externim zarizenim.

Telefonni hovor

LED SoundBlaster BT-X56 bude vyzvanét s nastavenym
vyzvanénim v rezimu Bluetooth.

Hovor pfijmete stisknutim tlaCitka pfehravani/pozastaveni (3).
Pro nejlepsi pfenos hlasu mluvte do sméru reproduktoru.

Dlouhym stisknutim tlaCitka pfehravani/pozastaveni (3) hovor
odmitnete.

Hovor ukoncite kratkym stisknutim tlaCitka
pfehravani/pozastaveni (3) nebo mobilnim telefonu. Béhem
hovoru pfepnéte na telefonovani dlouhym stisknutim tlacitka
prehravani/pozastaveni (3).

Svétlo RGB

Kdyz je reproduktor zapnuty, svétlo RGB se automaticky zapne.
Lze jej zapnout a vypnout dlouhym stisknutim tlaCitka Mode (7).

Indikator stavu baterie

Existuji dva zpusoby, jak zobrazit stav baterie zafizeni BT-X56 -
LED SoundBlaster:

o Indikator LED baterie (5) zobrazuje zbyvajici energii
baterie v zafizeni.

o Po pfipojeni k chytrému telefonu se v rozeviraci nabidce
stavového radku smartphonu zobrazi indikator baterie.

BT-X56 vas upozorni na prazdnou baterii, pokud zbyva jesté
20% energie baterie. Pripojte jej prosim ke zdroji napajeni, aby
se nabila.

Odstranéni zavad



Pokud se BT-X56 nespoji s vasSim mobilnim zafizenim nebo
pokud nebude prehravat hudbu po pfipojeni zafizeni, tak by
uzivatel mél zkontrolovat, zda mobilni zafizeni podporuje A2DP.
Pokud nemuzete pfipojit reproduktor BT-X56 k telefonu,
postupujte nasledovné:

eUjistéte se, Ze je reproduktor nabity nebo je pfipojen k napajeni
a je zapnuty. eUjistéte se, Ze je v telefonu aktivovana funkce
Bluetooth. Zkontrolujte, zda se reproduktor nachazi ve
vzdalenosti do 10 metru od telefonu a zda mezi reproduktorem a
telefonem nejsou prekazky, napriklad stény nebo jina
elektronicka zarizeni.

eBT-X56 se vypne nebo se znovu nezapne, muze to byt bud
vybita baterie nebo problém s nabijenim. Nabijeni BT-X56. (BT-
X56 doporucCujeme pIné nabit kazdé 2— 3 mésice, | kdyz zafizeni
dlouho nepouzivate). ePokud ma reproduktor problémy s
pfehravanim ze zvukovych soubort USB, zkontrolujte spravné
formatovani zdroju. Mély by byt formatovany v Fat32. Maximalni
podporované ulozisté dat je 32GB. ePort USB nepodporuje
zadnou externi jednotku pevného disku (HDD).

Poznamky

e Z BT-X56 je slySet hluk, mize to byt Spatny signal Bluetooth.
Chcete-li se vyhnout Sumu, zustante v dosahu Bluetooth ~ 10m.
e \yvarujte se dlouhodobému vystaveni nadmérné hlasitosti,
ktera muze zpUsobit poskozeni sluchu zplsobené hlukem. e Nez
zaCnete hrat s jakymkoli zdrojem zvuku, ztlumte hlasitost a
upravte ji na spravnou hlasitost. e Pokud se reproduktor nevypne
nebo nereaguje, kratkym stisknutim konektoru RESET (12)
malym kulatym kolikem reproduktor resetuijte.

Upozornéni

eBT-X56 nerozebirejte, mohlo by dojit ke zkratu nebo posSkozeni.
eVarovani baterie: Nespravné pouziti baterie mize zpusobit
pozar nebo chemické popaleni. Baterie muize v pfipadé
poskozeni explodovat. eNeupravujte, neopravujte ani
neodstranujte bez odborného vedeni. oK Cisténi nepouzivejte
Ziravé nebo tékave kapaliny.
eDavejte pozor, aby vam BT-X56 nepadl nebo netfasl, mohlo by
to poskodit desky nebo mechaniku vnitfnich obvodl. eBT-X56



uchovavejte na suchém a dobre vétraném misté. Nevystavujte
vihkosti a vysoké teploté. Také baterie by nemély byt vystaveny
nadmérnému teplu ani pfimému slune¢nimu zareni. eBT-X56
uchovavejte mimo dosah déti.



